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röviden 

Hervadó kiállítás... 

Csizmaszezon 

G y e n e s K á l m á n f e l v é t e l e 

Orchideák, f lamingók. Ibolyák és r ó z s á k . . . Sárga, lila 
és cirmos . . . G ö m b a lakú csokrok, v i r áge rdőre emlékezte-
tő. sz ínpompás díszkosarak, függeszte t t v i r á g f a n t á z i á k . . . 
Formák, színek h a r m ó n i á j a . Szemgvönyörködte tő — nem 
túlzás e szó —. művészi kompozíciók. A szomba tonkén t 
megrendezésre kerülő családi hé tvége egvik — a szó igazi 
és á tv i t t é r te lmében — színes p r o g r a m j a lá tha tó 'a J u -
hánz Gyula Művelődési Központban , az in tézmény és a 
szegedi Családi és Társada lmi Eseményeket Rendező Iroda 
közös vál la lkozásaként megrendeze t t virágkötészet i bemu-
ta tón . A szebbnél szebb élő a lko tásoka t a Szegedi Város-
gazdálkodási Vál lalat Ba r tók Béla téri v i r ágbo l t j ának Zrí-
nyi Ilona szocialista b r igád ja készítette. A „gyorsan he r -
vadó kiá l l í tás" ma. v a s á r n a p este 6 óráig t ek in the tő meg. 
Érdemes el lá togatni a Juhász Gyula Művelődési Központ-
ba e hétvégi délelőtt , hiszen míg a szülőket a v i r ágbemu-
tató. addig a legkisebbeket a j á tékkiá l l í t ás és - v á s á r v á r j a . 

Gyerekekkel mindig a Nagyáru -
házban kezdem a vásár lás t . Nem 
m i n t h a ott anny i ra b iza lomger jesz-
tő lenne a gyermekholmik választé-
ka. hanem a mozgólépcső miat t . 
Utódaim a mozgólépcsőt va lami ok-
ból vona tnak nevezik, és álló n a p 
u tazga tnának r a j t a . A játékosztály 
be j á r a t á t nagy ívben kikerülve, föl-
vonatozunk az emele t re , hogy a 
f r issen kapot t f izetésből cs izmavá-
sár t c sap junk . Miközben azon tűnő-
döm, mié r t v a n n a k a ku tyák drasz-
t ikusan kirekesztve a mozgólépcső-
zés gyönyörűségéből. gyermekeim 
azt javasol ják , ne csizmát vegvünk. 
hanem mozgólépcsőt. A javas la t 
nem nélkülöz bizonyos gyermeki ra -
cionali tást . Cs izmája m i n d e n gye-
reknek van, mozgólépcsője azonban 
egyiknek sincs, sem á házban, sem 
az , óvodában. F iam lelki szemei 
előtt nyi lván megje len t Roland, 
a m i n t éppen megpukkad a csicsás 
p léhau tó iában . amikor megtudja , 
hogy nekik meg mozgólépcsőt vet tem. 

Fö lé rünk az emeletre , s a r ideg 
valóság f igyelmeztetéseként , e l r án -
cigálom a gyerekeket a cipőosztály 
i rányába . T i tokban há lá t adok a 
t e remtés u rának , amiér t bölcsen 
úgy rendezte a világ sorsát, hogy a 
fe lnő t teknek m á r nem nő a lábuk, 
s így két télen is j á r h a t n a k ugyan-
abban a lábbel iben, ha időnap előtt 
le nem szakad róluk. A gyerekkel 
viszont — jó esetben — együtt nő a 
lába. de nem így a csizma. Minden 
ősszel kényte lenek vagyunk hát 
a lapos mus t r á t t a r t an i a honi csiz-
m a i n a r remekművei fölöt t . 

Mielőtt a csizmák fe lé vennénk 
u tunka t , megál lunk egv pil lanatba a 
tornacipők polcánál. Éppen fél éve 

keresek 27-es, m a j d 28-as to rnac i -
pőt — mindedd ig hiába. H a n e m 
most azonnal a kezembe akad egy. 
Divatos, feke te gumírozás a sarkán , 
jól is néz ki. Beteszem a kosárba, 
az tán gyanút fogva, megnézem az 
á r á t : kevés h í j á n kétszáz for in t . 
Üdvöz légy, há romgyermekes m i n -
tacsa ládok országa! Tornacipőt visz-
sza a polcra, vegye meg. aki nem 
bérből és fizetésből él! Végtére is, 
cs izmáér t jö t tünk . 

Csemetéim nek i ron tanak a csiz-
máspolcnak. Hogy össze ne kever -
jék a különböző mére tű lábbel iket , 
a c ipőpróbáló pad te te jé re szám-
űzöm őket. O n n a n óbégatnak, hogy 
pirosat , bundása t és c ipzárasat vá-
lasszunk. A sokféle igény kiegészül 
egy kevésbé lá tványossa l ; ami t vé-
gül megveszünk, az a l ábukra való 
legyen. Leveszek egy 28-assal jelzett 
polcról egy d r a p p színű, bundás , 
c ipzárasat . r áp róbá lom a f i am lábá-
ra. Nem megy rá. Nézem a számát : 
26-os. t / a lak i levet te a másik polc-
ról, és a 28-asok közé te t te vissza. 
Nézem a m á s l k a t : az meg 27-es. 
Vagyis te l jes a káosz. Az eladónők 
ugvan rendet tehetnének, de in-
k á b b azt lesik, ki mi t lop el. Hiá -
ba. rangsorolni kell a fe ladatokat . 

Találok végre egy 28-as csizmát, 
ránézésre is elég ronda, lelki sze-
me immel m á r i s látom, a m i n t két 
hét múlva körben lekopik az o r r a 
az óvodai megpróbál ta tásoktól . De 
legalább 28-as! Húzom a csizmát, 
f i am to l ja a lábát , de hiába, a 
cs izmának normál i s a lábfe je , 
normál i s a szára, csak éppen a bo-
k á j a szűk. A tervező nyilván nem 
lá t ta t isztán a fo lyamat lényegét; a 
gyermek a csizma nyakán kényte -

len bedugni a lábát , hogy rá t ud jon 
állni. Az is lehet, az or tppédián 
prbbál ták ki a modellt , vagy a r ra 
számí tanak , ha nem k a p megfelelőt , 
szorult helyzetében inkább a gyer-
mek lábát f a r a g j a a csizma mére t é -
re a szülő. Előkerül egy más ik 28-
as is. Ez viszont ha ta lmas , összemér-
ve az előző 28-assal, hosszabb a tal-
pa vagy két centivel. Szara eláll, a 
gyereknek lötyög a lába benne. 

Másut t annyival rosszabb a hely-
zet, hogy sem magas próbapad, sem 
mozgólépcső nincsen. Csúszok-má-
szok a gyerekek lába előtt, szuszo-
gok, izzadok. A fűzős csizmák lyuk 
helyett különfé le bőr. f é m és egyéb 
c i f ra kampóka t viselnek, amelyek-
be nem hogv a gyerek, a szülő sem 
t u d j a a per t l i t befűzni . A cipzárak 
nehezen mozdulnak , amelv ik meg 
könnyen fe lhúzható , az néhány lé-
pés u tán magától lecsúszik. 

Vére ta lálok lábra illőt mindké t 
gyereknek. Igaz, nem valami szé-
pek, de ezt a telet k ib í r j ák bennük. 
Boldogan fizetek, i rány haza. Ot t -
hon, biztos, ami biztos, fö lp róbá-
lom még egyszer : m in tha a l ábuk ra 
öntö t ték volna. Megnyugodva nyi-
tom ki az újságot . Arról nyilatkozik 
benne az ipar illetékese, hogy m i -
lyen alacsony a hazai lakosság vá -
sárlási ku l t ú r á j a . Nem ismer ik az 
emberek a számozást , a m é r e t t á b -
lázatokat , persze, hogy nem igazod-
nak el a korszerű t e rmékek gazdag 
válasz tékában. 

H a z a j ö n a feleségem, megszem-
léli a szerzeményeket , és fö lhábo-
rodot tan dugia az or rom alá a kis-
lány c s i zmá já t : a jobbas 23-as, a 
balos 24-es. 

— Semmi t sem lehet a f é r f i a k r a 
bízni — m o n d j a csöndes megvetés-
sel, m a i d összeméri a 23-as és a 
24-es cipő talpát . Megenvhülve 
nyugtázza az e r edmény t : tel jesen 
egyformák . 

Tanács Is tván 

Várható 
» I • V # 

idoiaras 
Előrejelzés az ország t e rü -

le tére v a s á r n a p est ig: Időn-
kénti felhősödésből egy-egy 
hózápor k ia lakulhat . Az 
északi szél he lyenként meg-
élénkül , á tmenet i leg erős 
széllökések is lehetnek. A 
vá rha tó legmagasabb nappal i 
hőmérséklet va sá rnap 5 fok 
közelében valószínű. 

LAKÁSÜGYI 
INFORMÁCIÓS 
SZOLGALAT 

A KISZ Szeged városi b i -
zot tságának i f jú szakembe-
rekből ál ló csoport ja holnap, 
hétfőn dé lu tán 4 órától 5-ig 
oz érdeklődők rendelkezésé-
r e á l l : az I f júsági Házban 
t a r t anak ügyeletet és a d n a k 
felvilágosítást lakásvásár lás i 
és lakásépítési ügyekben. 

Ünnepek, 
munkanapok 

Az Állami Bér- és Mun-
kaügyi Hivatal e lnöke sza-
bályozta a jövő évi m u n k a -
szüneti napok körüli m u n k a -
rendet . E szer int mivel Má-
jus 1. keddre esik, ápri l is 
28-a, szombat m u n k a n a p , 
amikor a hétfői m u n k a r e n d 
szerint dolgoznak a vá l la la-
tok, az üzemek és az ipari 
szövetkezetek. Ápri l is 30-a, 
hé t fő szabadnap . 

Az 1984. évi karácsonyi 
ünnepek mia t t december 
22-e. szombat a hé t főnek 
megfelelő munkanap , s de-
cember 24-e. hé t fő lesz sza-
KpRnap. Ugyancsak hétfői 
m u n k a r e n d szer int dolgoz-
nak az ér intet t vál lalatok és 
szövetkezetek december 29-
én, szombaton; december 
31-e, hé t fő lesz a szabad-
nap. (Tehát m á j u s elsejéhez 
háromnapos , karácsonyhoz 4 
flnpos, 1985. ú jévhez pedig 
ttmét há romnapos m u n k a -
szünet kapcsolódik.) 

A lakossági el látás és a 
szolgáltatás terü le tén dolgo-
zók m u n k a r e n d j é t a zavar -
ta lan el látás é rdekében et-
től el térően ha t á rozha t j ák 
meg. 

KÖZÖNSÉGSZERVEZŐK 
K L U B J A . 

A Juhász Gyula művelődé-
si központ közönségszervező 
k lub j ának holnapi , hétfőn 
dé lu tán 3-kor kezdődő össze-
jövetelén a most lezárul t bé r -
letezésről beszél Mészáros 
János, a sz ínház szervezési 
osztályvezetője, Sándor J á -
nos tagozatvezető főrendező 
pedig néhány ak tuá l i s szín-
házpolit ikai kérdésről . 

TÁRSADALOM ÉS 
VALLÁS 

Holnap, hétfőn este 8 ó ra -
kor, a He rmán Ottó kollé-
gium tá r sa lgó jában dr . Ho-
ruczi László tanszékvezető 
egyetemi docens Társada lom 
és val lás c ímmel előadást 
ta r t . 

Skót... 
A rendőr letartóztat 

két részeg skótot, és a 
rendőrbíróság elé állít-
ja őket. 

— De hol a harma-
dik? — kérdezi szigo-
rúan a bíró. 

— Miféle harmadik? 
— Hát aki fizette a 

számlát! 

VÉRADÓK 

A Vöröskereszt és a Vér-
adó Ál lomás szervezésében 
vé radó napot ta r to t tak a 
10-es Volánnál, ahol 150-en 
ad tak vért . A DEFAG dol-
gozói közül 140-en, az Uni-
versal Szövetkezetben 20-an, 
Sándor fa lván 170-en, Öpusz-
taszeren 95-en, Pusz tamér-
gesen 63-an je lentkeztek 
véradásra . 

LOTTÓTAJÉKOZTATÓ 

A Sportfogadási és Lot tó-
igazgatóság tá jékozta tása sze-
r in t a 45. já tékhet i lot tónye-
remények, a nyereményi l le-
tékek levonása u tán , a kö-
vetkezők: ö t t a l á l a to s szel-
vény n e m volt. Négyta lá la-
tos szelvénye 180 fogadónak 
volt, nye reményük egyen-
kén t : 49 142 forint . Há rom 
talá la ta 14 044 fogadónak 
volt, nye reményük egyen-
kén t 315 for int . A ké t t a l á -
la tos szelvények száma 322 
ezer 286 darab , ezekre egyen-
ként 17 forintot f izetnek. A 
közölt ada tok nem véglege-
sek. 

HANGLEMEZKLUB 

B r a h m s Német rekv iem 
című művéből ta r t lemezbe-
muta tó t Molnár László ka r -
rtfcgy a Szegedi Hanglemez-
k lub soron következő foglal-
kozásán holnap, hétfőn este 
6 órától a TIT Kárász utca 
11. szám alat t i klubhelyisé-
gében. 

ELŐADÁS 

Holnapután, kedden dé l -
előt t 10 órakor Szegeden, a 
Technika Házában f i lmvet í -
téssel egybekötött e lőadást 
rendeznek, amelyen Körmö-
czi Ernő ismerteti a födém-
emeléses építési mód kísér-
leti a lka lmazásának tapasz-
talatai t . Az előadás u tán az 
érdeklődők helyszíni b e m u -
tatót t ek in the tnek meg. 

Szombati piaci árak 
T e g n a p , s z o m b a t o n S z e g e d e n a 

M a r x t é r i p i a c o n a z é l ö c s i r k e 
k i l ó j a 40, a z é l ő t y ú k é 38, a z 
é l ő p u l y k á é 50—52. a z é l ö l i b á é 
44—46, a z é l ő k a c s á é 46—48, a t o -
j á s d a r a b j a 2.60—2,70 f o r i n t v o l t . 
A b u r g o n y a k i l ó j á t 7—9. a s á r -
g a r é p á é t 8—10. a p e t r e z s e l y e -
m é t 10—12. a v ö r ö s h a g y m á é t 8— 
10. a f e j e s k á p o s z t á é t 5—8, a 
k e l k á p o s z t á é t 7—8, a k a r a l á b é é t 
10—12, a k a r f i o l é t 18—20, a p r i -
m ő r p a r a d i c s o m é t 20—23, a 

z ö l d p a p r i k á é t 15—25. a s a l á t a 
d a r a b j á t 2.50—3. a r e t e k c s o m ó -
J á t 3—4, a z ö l d h a g y m á é t 3—4 
f o r i n t é r t a d t á k . A f o k h a g y m a 

. . k i l ó j á t 40—43, a p a r a j é t 1 3 - 2 0 , a 
" s ó s k á é t 14, a z I. o s z t á l y ú té l i p i -

r o s a l m á é t 8—12, a I I . o s z t á l y ú 
t é l i p i r o s a l m á é t 7—8, a k ö r t é é t 
10—12. a s z ő l ő é t 12—16. a h é j a s 
d i ó é t 25—28. a s z á r a z b a b é t 35— 
36, a s a v a n y ú k á p o s z t á é t 25, a 
m á k l i t e r j é t 70 f o r i n t é r t m é r -
t é k . 

Kötvényt bocsátott ki 
az Építőipari Innovációs Alap 

M é l y f á j d a l o m m a l t u d a t j u k , 
h o g y a s z e r e t e t t f é r j . é d e s a p a , 
n a g y a p a , a p ó s , t e s t v é r é s r o -
k o n , 

1 D Ö S S Z A B Ó F E R E N C 
é l e t é n e k 51. é v é b e n , h o s s z ú s z e n -
v e d é s u t á n e l h u n y t . T e m e t é s e 
n o v e m b e r 13-én 14 ó r a k o r l e s z a 
t á p é i t e m e t ő r a v a t a l o z ó j á b ó l . A 
g y á s z o l ó c s a l á d T á p é . 

M é l y f á j d a l o m m a l t u d a t j u k , 
h o g y a s z e r e t e t t f é r j , é d e s a p a , 
f t u . t e s t v é r é s r o k o n , a D E G A Z 
v o l t d o l g o z ó j a , 

S Z É L L J Ó Z S E F 
v o l t a l g y ő i l a k o s , t e m e t é s e n o -
v e m b e r 16-án 13 ó r a k o r l e s z a 
B e l v á r o s i t e m e t ő r a v a t a l o z ó j á -
b ó l . A g y á s z o l ó c s a l á d , S z a t y -
m a z . 

M é l y f á j d a l o m m a l t u d a t j u k , 
h o g y a s z e r e t e t t f é r j . é d e s a p a , 

N É M E T H P A L 
76 é v e s k o r á b a n e l h u n y t . T e m e -
t é s e n o v e m b e r 13-én 13 o r a k o r 
l e sz a z A l s ó v á r o s i t e m e t ő b e n . A 
g y á s z o l ó c s a l a d , J ó z s e f A . s g t . 
36. 

F á j ó s z í v v e l t u d a t j u k h o g v 
1D. J l I l A S Z V . S Á N D O R 

r ö v i d . SUIS'QS s z e n v e d é s u t á n . 78 
e v e s k o r á b a n e l h u n y t . T e m e t é -
s e n o v e m b e r 14-én 11 ó r a k o r 
l e sz az A l s ó v á r o s i t e m e t ő k á -
p o l n á j á b ó l . A g y á s z o l ó c s a l á d , 
P a n c s o v a i u . 9. 

Gyász-
közlemények 
F á j ó s z í v v e l t u d a t j u k , h o g y 

O C S K Ó 1V1RÉN É 
G y u r i s E r z s é b e t 

h a m v a s z t á s u t á n i b ú c s ú z t a t á s a 
n o v e m b e r 13-én 14 ó r a k o r a k i s -
k u n d o r o z s m a i t e m e t ő r a v a t a l o -
z ó j á b ó l l e s z . A g y á s z o l ó c s a -
l á d . 

K ö s z ö n e t e t m o n d u n k m i n d -
a z o k n a k a r o k o n o k n a k , i s m e r ő -
s ö k n e k é s b a r á t a i n k n a k . a k i k 
f e l e j t h e t e t l e n é d e s a n y á n k . 

Ö Z V . B I R O I M R É N É 
G e s z t e y J u l i a n n a 

S z e g e d , P é c s k a i u . 6. s z á m a l a t -
t i l a k o s t e m e t é s é n r é s z t v e t t e k , 
é s f á j d a l m u n k a t e n y h í t e n i I g y e -
k e z t e k . G y á s z o l ó f i a é s m e n y e . 

M é l y f á j d a l o m m a l t u d a t j u k , 
h o g y s z e r e t e t t é d e s a p a , n a g y -
a p a , 

K O V Á C S J Ö Z S E F 
n o v e m b e r 4 - é n é l e t é n e k 64. é v é -
b e n h o s s z ú s z e n v e d é s u l a n e l -
h u n y t T e m e t é s e n o v e m b e r 16-
á n 12 ó r a k o r l e s z a B e l v á r o s i t e -
m e t ő r a v a t a l o z ó j á b ó l . A g y á -
s z o l ó c s a l á d . B é k e t e l e p . 

24 930 

M é l y f á j d a l o m m a l t u d a t j u k , 
h o g y f e l e h h e t e t l e n é d e s a n y a , 

F E H É R G É Z A N E 
é l e t é n e k 70. é v é b e n e l h u n y t 
B u c s ú z t a t á s a h a m v a s z t á s u t á n 
l e sz . A g v á s z o l ő c s a l á d . 

24 927 
T u d a t o m , h o g y s z e r e t e t t t e s t -

v é r e m . 
F Ö L F Ö L D I I S T V A N N É 

B ö d ó E r z s é b e t 
é l e t é n e k 75. é v é b e n e l h u n y t . 
H a m v a s z t á s u t á n i b ú c s ú z t a t á s a 
n o v e m b e r 14-én ( h é t f ő n ) 15 ó r a -
k o r ) e sz a D u g o n i c s t e m e t ő r a -
v a t a l o z ó j á b ó l . G y á s z o l ó t e s t v é -
r e . S z e g e d , D o b o g ó u 23. 

F á j d a l o m t ó l m e g t ö r t s z í v v e l 
t u d a t l u k , h o g y a s z e r e t e t t l e á n y , 
f e l e s é g , é d e s a n y a . n a g y m a m a , 
t e s t v é r , u n o k a t e s t v é r , r o k o n , 

M O L N Á R I M R É N É 
S z a k o s J o l á n 

r ö v i d , d e s ú l y o s b e t e g s é g b e n . 52 
é v e s k o r á b a n e l h u n y t . T e m e t é -
s e n o v e m b e r 16-án ( s z e r d á n ) 14 
ó r a k o r lesz. a B e l v á r o s i t e m e t ő 
r a v a t a l o z ó j á b ó l . M o l n á r I m r e é s 
c s a l á d j a , S z e g e d , B o c s k a i u . 
13 A. 

M é l y f á j d a l o m m a l t u d a t o m , 
h o g y 

L I G E T I J E N Ö N É 
F o d o r E r z s é b e t 

n o v e m b e r 9 - é n . e l e t é n e k 69. 
é v é b e n v á r a t l a n u l e l h u n y t . B ú -
c s ú z t a t á s a h a m v a s z t á s u t á n 
l e s z . U n o k a h ú g a Á g n e s K a l l ó s , 

T o r o n t o . 

Forrása inak bővítésére, az 
építőipari és épí tőanyagipar i 
vál lalatok innovációs tevé-
kenységének gyorsí tására 50 
millió for in t é r t ékben bo-
csátott ki kötvényt az Épí-
tőipari Innovációs Alap. 
Varga Tamás, az Építőipari 
Innovációs Alap igazgatója 
az MTI m u n k a t á r s á n a k el-
mondo t t a : 

Az a lap a kötvényt hét-
éves l e já ra t ra , évi 11.25 
százalékos kamatozással bo-
csátotta ki. A százezer és 
egymillió forintos címletű 
é r t ékpap í roka t a vál la la tok 
és szövetkezetek fejlesztési 
a l ap jukbó l vá sá ro lha t j ák 
meg. A gazdálkodó szerve-
zetek körében a kö tvénv 
szabadon forgatható. f i a d -
ható, a le jára t előtti é r t éke-
sítés esetén az Építőipari 
Innovációs Alap segítséget 
nyú j t . A kötvényeke t 1983. 
december 31-ig lehet jegyez-
ni és 1984. március 31-ig 
megvásárolni . A kötvénvt 
az Építőipari Innovációs 
Alap három részletben — 
1988. 1989. 1990. december 
20-ig — vásárol ja • vissza. 

Az Innovációs Pénzintéze-
tet az idén 300 millió for in-
tos alaptőkével a lapí to t ta 
az Építésügyi és Városfe j -
lesztési Minisztérium, vala-
mint az Állami Feilesztési 
Bank. Az alapból elsősorban 
olyan vállalkozásokat támo-

gatnak, amelyek hozzá já ru l -
nak a devizabevétel növe-
líedésehez, elősegítik a gaz-
daságos impor tmegtakar í -
tást, a termékszerkezet kor-
szerűsítését, i l letve biztosít-
ják az anyag- és energia-
takarékosabb termelést . A 
legígéretesebb pályázatok 
közül há rom szerződést már 
megkötöt tek. A megállapo-
dások a lap ján az a lap inno-
vációs kölcsönné! t ámoga t -
ja a Duna—Tisza-közi Épí-
tőipari Vál lalatnál é s . a 
Mezőtúri Háziipari Szövet-
kezetnél egy-egy magyar ta-
lá lmány — a vákuumcsa -
tornás szennyvízelvezetés, s 
speciális hőszigetelő beton — 
gyár tásának megvalósí tá-
sát . A ha rmad ik szerződést 
az innovációs a lap a Szege-
di Magas- és Mélyépítő 
Vál la la t ta l kötötte. A vál la-
lat az innovációs kölcsönből 
a gazdálkodással , a rende-
lések lebonyolí tásával kap-
csolatos ügwi t e l i . szervezési 
fo lyamatokat számítógépe-
siti. Mivel jelentős az é r -
deklődés. és a vár tná l több 
o lyan javasla t ta l kerestek 
meg a pénzintézetet ame-
lyek megfelelnek az a lap 
szigorú jövedelmezőségi elő-
í rásainak. sor kerü lhe te t t a 
v i s z o n y l a g s z ű k ö s a l a p t ő k e 
ál tal biztosított források bő-
ví tésére: a kötvénykibocsá-
tásra. 

A M a g y a l S z o c i a l i s t a M u n k á s p á r t 
S z e g e d v á r o s i B i z o t t s á g á n a k n a p i l a p j a 
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